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Hallgrimskirkja

Salmafoss 2016

A Menningarnétt, laugardaginn 20. 4gUst klukkan 15 - 21




DAGSKRA

15.00 Salmasongur - allir syngja med — Schola cantorum, kammerkér
Hallgrimskirkju leidir salmasong.

15.15 Schola cantorum flytur kirkjutonlist fra ymsum timum m.a. verk sem
pryda nyjan geisladisk peirra “Meditatio”. Einséngvarar ur kérnum syngja
einséng, Thelma Hrénn Sigurpdrsdottir sépran (Ave Maria e. Sigvalda
Kaldalons), Fjola Kristin Nikulasdottir sépran (Pie Jesu ur Fauré Requiem) og
Lilja D6gg Gunnarsdéttir alt (Magnificat e.
Hreidar Inga). Bjorn Steinar Sélbergsson
leikur undir a Klaisorgel Hallgrimskirkju

16.00 Salmasongur - allir syngja med
Kammerkor Seltjarnarneskirkju leidir
songinn undir stjorn Fridriks Vignis
Stefanssonar

16.15 Einsongvarar og Kammerkor
Seltjarnarneskirkju syngja fijolbreytta
efnisskra undir stjorn Fridriks Vignis
Stefanssonar, sem einnig leikur a
Klaisorgeli®. Atli Gudlaugsson leikur &
trompet og Sigridur Hjordis Indridadottir &
piccoloflautu.

17.00 Salmasongur - allir syngja med —
undir stjérn Steingrims Poérhallssonar.




17.15 Hallveig Runarsdottir s6pran syngur med Steingrimi Pérhallssyni, sem
einnig leikur a Klaisorgelid.

18.00 Salmasongur - allir syngja med — Hljomfélagid, blandadur kér undir
stjorn Fjélu Kristinar Nikulasdottur leidir sénginn.

18.15 Hljomfélagid flytur salma og veraldleg I6g. Stjérnandi er Fjola Kristin
Nikulasdaottir

18.30 Bjorn Steinar Solbergsson, organisti vid Hallgrimskirkju flytur fJoIbreytta
orgelténlist a Klaisorgel Hallgrimskirkju

19.00 Eins6ngur og orgelspuni

Oskar Pétursson tendr fra Akureyri asamt
Jonasi Péri organista Bustadakirkju, sem
einnig leikur af fingrum fram & Klaisorgelid
yfir sdlma og pj6dlog

19.45 Bjorn Steinar Solbergsson,
organisti vid Hallgrimskirkju leikur

20.00 Rafmagnadur Klais! Raftonskald
flytjia nystarlega ténlist, p.s. télvur leika
4 orgelid! Umsjon hafa Aki Asgeirsson,
Gudmundur Vignir Karlsson og Gunnar
Andreas Kristinsson.




1. Mikli Drottinn
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2. Lat pitt riki lysa vitt / 16ndin yfir frid ad veita, /
lattu faedast 1ifid nytt, / 1jos pitt vorum hjértum breyta, /
lattu yfir 16nd og hof/ ljoma pina sigurgjof.

3. Helgur andi, heidur pér / hver ein tunga’ 4 jordu faeri. /
Eaéir, Gud, vér pokkum pér, / pér og Jesus, brodir keeri. /
Astar pinnar eilift 1j6s / oss sé blessun, vorn og hros.

Grosser Gott, wir loben dich, / Herr, wir preisen deine Stirke, /
Vor dir beugt die Erde sich / Und bewundert deine Werke. /
Wie du warst vor aller Zeit, / So bleibst du in Ewigkeit.

Holy God, we praise Thy name; / Lord of all, we bow before Thee! /
All on earth Thy scepter claim, / All in Heaven above adore Thee; /
Infinite Thy vast domain, / Everlasting is Thy reign.



2. Lidur ad dogun
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1. Lidur ad dogun, léttir af poku, / 1j6din sin kveda fuglar af snilld. /
Songinn og daginn, Drottinn, ég pakka, / dyrlegt er ord pitt, lind sénn og mild.

2. Verdandi morgunn, vindur og sunna. / Vanga minn strykur nadin pin blid. /
Grasid og fjollin, Gud minn, ég pakka, / geislar pin skdpun, nt1 er min tid.

3. Risinn til lifsins, lausnarinn Jesus, / leid sinni beinir, hvert sem ég fer. /
Indel er jordin, eilif er vonin, / allt skal ad nyju faedast i pér.



3. Er ég leitadi vinar
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1. Er ég leitadi vinar, varstu par, / varstu par? /
Er ég leitadi vinar, varstu par? /
Og pitt nafn eda litur eda pjod /skiptir engu, varstu par?

2. Eg var svangur og pyrstur, varstu par, / varstu par? /
Eg var svangur og pyrstur, varstu par? /
Og pitt nafn eda litur eda pjod /skiptir engu, varstu par?

3. Eg var kaldur og klzdlaus, varstu par, / varstu par? /
Eg var svangur og kladlaus, varstu par? /
Og pitt nafn eda litur eda pjod /skiptir engu, varstu par?

4. Er ég parfnadist hjalpar,varstu par, / varstu par? /
Er ég leitadi vinar, varstu par? /
Og pitt nafn eda litur eda pjood /skiptir engu, varstu par?

5. Hvar sem ferdu um heiminn, ég er par, / ég er par. /
Hvar sem ferdu um heiminn, ég er par. /
Og pitt nafn eda litur eda pjod /skiptir engu, ég er par!



4. Megi gaefan pig geyma
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1. Megi gefan pig geyma, / megi Gud pér fera sigurlag. /
megi sol lysa pina leid, / megi 1jos pitt skina sérhvern dag. /
Og benar bid ég pér, / ad avallt geymi / pig Gud 1 hendi sér.



5. bott likaminn falli ad foldu
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1. bott likaminn falli ad foldu / og felist sem strdid i moldu, /
pba megnar Guds miskunnarkraftur / af moldum ad vekja hann aftur.

2. Sé andi, sem adur par gisti / fra eilifum frelsara, Kristi, /
mun, leystur ur l&dingi, bida / pess likams, sem englarnir skryda.

3. Og bratt mun sa konungur kalla, / sem kemur a0 fylla von alla. /
Hann gradir a fegurri foldu / pau frae er hann sadi { moldu.



6. bu, mikli Guo
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1. bu, mikli Guo, ert med oss 4 jordu, / miskunn pin ner en geisli 4 kinn. /
Eins og vér finnum andvara morguns, / eins skynjar hjartad kerleik pinn.

2. | dagsins idu, gotunnar glaumi, / greinum vér pig med 1j0s pitt og frid. /
Hvar sem ein ban er bedin i hljodi, / beygir pu kné vid mannsins hlid.

3. Hvar sem er unnid, hugur pinn starfar, / hus vor og teki eru pin verk. /
b vilt vér teljum vort pad, sem gefur / viskan pin rik og hondin sterk. /

4. Djup er pin lind, sem lifgar og nerir, / 16finn pinn stoér, vort eilifa hlé. /
Gjor pt oss, Kristur, Guds sonur godi, / greinar & pinu lifsins tré.



7. Fra 1 frosti sefur
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1. Frae i frosti sefur, / fonnin ei grandar pvi. /
Drottins vald & vori / vekur pad upp & ny. /
Elska hans gefur / 6llu lif og skjol. /

Guos mins kerleiks kraftur, / kom pti og ver min sél.

2. Drottinn do 4 krossi, / demdur og grafinn var, /
sonur Guds er saklaus / syndir heimsins bar. /
Moti hans elsku / magnlaus daudinn er. /

Kristur, me0 pinn kerleik / kom pu og hja oss ver.

3. Hann var hveitikornid, / heilagt lifsins sao, /
sent til vor a0 veita / voxt i ast og nad. /
Himnanna ljomi / lysir grof hans fra. /

Kristur, lat pinn keaerleik / kveikja pitt lif oss hja.

4. Stundum verdur vetur / verdld hjartans 1. /
Lattu free pin lifa, / 1j6ssins Gud, i pvi. /

Gef oss pitt sumar / sélu pinni fra. /

Kristur, kom og sigra, / kom pt og ver oss hja.



8. A hendur fel pu honum
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1. A hendur fel pti honum, / sem himna styrir borg, /
pad allt, er attu’ i vonum, / og allt, er veldur sorg. /
Hann bylgjur getur bundid / og bugad storma her, /
hann fotstig getur fundid, / sem fzer sé handa pér.

2. Efvel pu vilt pér 1idi, / pin von & Gud sé fest. /
Hann styrkir pig 1 stridi / og stjornar 6llu best. /

A0 syta sart og kvida / & sjalfan pig er hris. /

Nei, pu skalt bidja’ og bida, / pa blessun Guds er vis.

3. O, pt1, minn fadir, pekkir / og pad i miskunn sér, /
sem hagsaeld minni hnekkir, / og hvad mér gagnlegt er, /
og rad pitt haesta hlytur / ad hafa framgang sinn, /

pvi allt pér einum lytur / og eflir vilja pinn.

4. Pig vantar hvergi vegi, / pig vantar aldrei matt, /
pin bjargrad bregdast eigi / til bota’ & einhvern hatt. /
bitt starf ei nemur stadar, / pin stédvar engin spor, /
af himni’ er pu pér hradar / med hjalp og likn til vor.

5. Min sél, pvi 6rugg sértu, / og set & Gud pitt traust. /
Hann man pig, vis pess vertu, / og verndar efalaust. /
Hann mun pig miskunn kryna. / bu maedist litla hrid. /
bér innan skamms mun skina / ur skyjum sélin blid.



9. Allt sem Gud hefur gefid mer
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1. Allt sem Gud hefur gefid mér, / grédur jardar, sélarsyn,
heidan og vidan himininn, / af hjarta ég pakka og bio:
Lifandi Gud, lifandi Gud, / lattu mig finna pig.

2. Allt sem Gud hefur ad mér rétt / 4 sinn tima, raedur for.
Stridandi 6flin stedja ad / og stundum ¢ég efast og bio:
Lifandi Gud, lifandi Gud, / lattu mig finna pig.

3. Allt sem Gud hefur 4 mig lagt / er mér ljaft ao glima vio,
taka i satt og tefla djarft / og treysta um leid og ég bio:
Lifandi Gud, lifandi Gud, / lattu mig finna pig.



10. Nu gjaldi Guoi pokk
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1. Nu gjaldi Gudi pokk / hans gjorvoll barnahjordin, /
um dyrd og hatign hans / ber himinn vott og jérdin. /
Fra @sku vorri var / oss vernd og skjol hans nao, /

og allt vort beetti bol / hans blessad liknarrad.

2. Vor Gud, sem gjorvallt 4, / oss gefi snaudum moénnum /
i hjortun &dstan aud / af andans geedum sénnum, /

i nad og satt vio sig / oss seka taki hann /

og leidi loks til sin / 1 1j6ss og dyrdar rann.

3. Gud fadir, pokk sé pér / og pinum dyrsta syni /
og a0stum anda skyrd / af engla’ og manna kyni. /
bitt vald, sem var og er / og verdur alla tid, /
s¢ heidrad hatt um joro / og himin ar og sid.



Salmafoss 2016

1. Mikli Drottinn, dyrd sé pér:
Franz 1768 (Te Deum) - Fridrik Fridriksson / Lineburg 1668 / Vin um 1776

2. Lidur ad dogun: Eleanor Farjeon - Sigridur Gudmarsdaottir / Geliskt pjodlag
3. Er ég leitadi vinar: Kristjan Valur Ingdlfsson / S. Carter
4. Megi geefan pig geyma: Bjarni Stefan Koradsson / Lag fra irlandi
5. bott likaminn falli ad foldu:
Prudentius - Sigurbj6érn Einarsson / Sigurdur Saevarsson
6. bu mikli Gud: Frostenson - Sigurbjorn Einarsson / Hollenskt lag

7. Fraeifrosti sefur:
Enskur salmur - Frostenson - Sigurbjorn Einarsson / Franskt lag
A hendur fel pt honum: Gerhardt - Bjérn Hallddrsson / Sigvaldi Kaldaléns
9. Alit sem Gud hefur gefid mér:
Adalsteinn Asberg Sigurdsson / Sigurdur Flosason
10. Nu gjaldi Gudi pokk: Rinckart - Helgi Halfdanarson / Johann Criiger 1647

%

Dagskrarstjéri er Hordur Askelsson, listraenn stjérnandi Listvinafélags Hallgrimskirkju.
Margrét Boasdottir, songmalastjori bjodkirkjunnar kynnir salma og styrir almennum
song.

Sr. Irma Sj6fn Oskarsdéttir prestur Hallgrimskirkju og Inga Rés Ingélfsdéttir
framkvaemdastjori Listvinafélags Hallgrimskirkju kynna dagskrana.

Bjorn Steinar Sélbergsson organisti Hallgrimskirkju leikur undir almennan séng.
Stjorn Listvinafélags Hallgrimskirkju:

Hordur Askelsson listraenn stjérnandi, Sigurdur Szevarsson formadur, J6hannes
Palmason, Résa Gisladottir, Sveinn Yngvi Egilsson, Zvar Kjartansson.

Varastjorn: Benedikt Ingélfsson og bérhallur Vilhljalmsson.

bakkir fa: Landsbankinn, Reykjavikurborg, Tonlistarsjédur Menntamalaraduneytisins,

Hallgrimskirkja, Litréf, Hafsteinn Sv. Hafsteinsson, Arngerdur Maria Arnadéttir, Hordur
Askelsson, Margrét Béasdéttir og allir adstandendur og flytjendur & Sdlmafossi.
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Velkomin a kaffihus

Kaffihus til styrktar Listvinafélaginu er opid i sudursal kirkjunnar fra kL. 14.
A bodstolnum eru ilmandi vofflur og annad godgeeti og kaffi
borid fram i hinum rémudu antikbollum Listvinafélagsins.

Verid innilega velkomin!

hallgrimskirkja.is
listvinafelag.is




